* Coffret saillie * Quadro saliente

* Opbouwverdeelkast * HaknagHon Wt

* Surface mounting Box * Rozdzielnica Nascienna

* Aufputzverteiler  Utanpaliggande kapsling
* Caja de superficie * Opbouwbehuizing

* Quadro parete J0k Bsdkae
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I\ consignes de ssaurite FRAEHEH

Ce produit doit étre installé aux régles d' tion et de par un électricien qualifié. Une installation et une utilisation
incorrectes peuvent entrainer des risques de choc électrique ou d'incendie. Avant d'effectuer Finstallation, lire la notice, tenir compte du lieu de
montage spécifique au produit,

Ne pas ouvrir, démonter, altérer ou modifier F'appareil sauf mention particuliére indiquée dans la notice. Tous les produits Legrand doivent exclusi-
vement étre ouverts et réparés par du personnel formé et habilité par Legrand. Toute ouverture ou réparation non autorisée annule lintégralité des
responsabilités, droits & remplacement et garanties.

Utiiser exclusivement les accessoires de la marque Legrand

MO @B

A Veiligheidsvoorschriften
Dit product moet in ing met de en bij voorkeur door een vakbekwame elektricien worden

@

Ainstalagéo e o uso incor-

I instrugses de soguranca

Este produto deve ser instalado de acordo com as regras de instalagao e de
rectos podem provocar riscos de choque eléctrico ou de incéndio,

Antes de efectuar a instalagéo, ler as instrugdes e ter em conta a localizagdo adequada para a montagem do produto

N&o abrir, desmontar, alterar ou modificar o aparelho salvo especificagao em contrario nas instrugdes do produto. Todos os produtos Legrand s6
devem ser abertos e reparados exclusivamente por pessoal formado e autorizado pela Legrand. Qualquer abertura ou reparagdo no autorizada
cancela todas as i direitos de igo e garantias. Utilizar exclusivamente os acessérios da marca Legrand

por um
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YCTaHOBKA [AHHOTO M3NENMs [OMKHA BLINOMHSTBCS B COOTBETCTBUM C MPaBMNaMi MOHTaXa M Mp

Bij een
onjuiste installatie en een onjuist gebruik bestaat het risico van elektrische schokken of brand.
Lees alvorens de installatie it te voeren de handleiding door en houd rekening met de specifieke montageplaats van het product.

A MOHTaX Wnn npasun V3nenus MoryT npusecTy k

noxapa un
AEKTPUYECKIM TOKOM.
Mepen

¢ patHol a Taloke MPUHATL BO BHUMaHUe TPEGOBAHMS K MecTy

U mag het apparaat niet openen, demonteren of wijzigen, tenzij dat specifiek in de handleiding wordt vermeld. Alle Legrand-producten mogen
uitsluitend worden geopend en gerepareerd door personeel dat door Legrand is opgeleid en bevoegd verklaard. In geval van ongeoorloofd openen of
repareren wordt geen enkele aansprakelijkheid aanvaard, vervalt het recht op vervanging en ziin de garanties niet meer geldig.

Gebruik uitsluitend accessoires van het merk Legrand.
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I\ satety instructions ae

This product should be installed in line with installation rules, preferably by a qualified electrician. Incorrect installation and use can lead to risk of
electric shock or fire.

Before carrying out the installation, read the instructions and take account of the product’s specific mounting location.

Do not open up, dismantle, alter or modify the device except where specifically required to do so by the instructions. Al Legrand products must be
opened and repaired exclusively by personnel trained and approved by Legrand. Any unauthorised opening or repair completely cancels all liabilities
and the rights to replacement and guarantees.

Use only Legrand brand accessories.

A Sicherheitshinweise

@B

v wapenus: KOPNYC U3AenWs:, @ Takoke pa3bUpaTh, BLIBOAUTS U3 CTPOS MM MOAUCULMPOBATL M3AENME, KPOME
CRy4aes, OTOBOPEHHLIX B MHCTPYKLUM. BCKPLITHE 1 PEMOHT U3aenwii mapky Legrand moryT TonbKo "
AONYLIEHHBIMM K TakuM paBoTam 7 «IETPAH». BCKPBITHE MM
NULEMIA IMLIAET JAKOHHOM CHTbI MOGbIe o6 i
Tpu pemorTe urin 7

paor

e unn
TONbKO 3anackble YacTu Mapky Legrand.

A Przepisy bezpleczefistwa [GY)]
Produkt ten powinien byé montowainy zgodrie z zasadai instalad, najepisi praez
mogq spowodowa ryzyko porazenia pradem Iub pozar

Przed przystapieniem do instalad, z0poznac sie 2 instrukda | uwzgledric miejsce montazu urzadzenia

Nie otwierad, e demontowat ani rie modyfikowat urzadzenia, edlnie ma na ten termat spediinej warianki w instrukcj. Wazystkie produkty Legrand moga
by¢ otwierane | naprawiane wylaczrie przez pracownkow przeszkolonych i upowazrionych przez Legrand. Kazde otwarcie lub naprawa dokonane bez
odowiedhiego upowanieria zwakia Legrand od wszekis] odpowiedzialnosd, powode utrate prawa do wymiany produkty | wygasniecie gwarand
Utywaé wylacanie oryginainych czesci marki Legrand.

A &

elekiryka. instaladja lub zie

Dieses Produkt darf nur durch eine Elektro-Fachkraft eingebaut werden. Bei falschem Einbau bzw. Umgang besteht das Risiko eines
Schlages oder Brandes.

Vor der Installation die Anleitung lesen, den produktspezifischen Montageort beachten.

Das Gerat i in der Betri i inweise nicht dffnen, zerlegen, beschédigen oder abéndern. Alle Pro-
dukte von Legrand dilrfen ausschlieRlich von durch Legrand geschultes und anerkanntes Personal gedffnet und repariert werden. Durch unbefugte
Offnung oder Reparatur erléschen alle Haftungs-, Ersatz- und Gewahrleistungsanspriiche.

Ausschliesslich Zubehdr der Marke Legrand benutzen.

Este producto debe instalarse conforme a las normas de y por un Una y una utilizacion
incorrectas pueden entrafiar riesgos de choque eléctrico o de incendio. Antes de efectuar la instalacion, leer las instrucciones, tener en cuenta el
lugar de montaje especifico del producto.

No abrir, desmontar, alterar o modificar el aparato salvo que esto se indique especificamente en las instrucciones. Todos los productos Legrand
deben ser abiertos y reparados exclusivamente por personal formado y habilitado por Legrand. Cualquier apertura o reparacion no autorizada anula
Ia totalidad de las derechos a 6n y garantias.

Utilizar exclusivamente los accesorios de la marca Legrand.
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/N istruzioni di sicurezza

Questo prodotto deve essere installato in conformita con le regole d'i edi

e utilizzo improprio dello stesso possono comportare rischi di shock elettrico o incendio,
Prima di procedere allinstallazione, leggere attentamente e istruzioni associate e individuare un luogo di montaggio idoneo in funzione del prodoto.
Non aprire, smontare, alterare o modificare I'apparecchio eccetto speciale menzione indicata nel manuale. Tutti i prodotti Legrand devono essere
esclusivamente aperti e riparati da personale formato e da Legrand. Qualsivoglia apertura o ri non

comporta I di eventuali 3, diriti alla e garanzie.

Utilizzare esclusivamente accessori a marchio Legrand.

da un elettricista qualificato. L'eventuale

Denna produkt skall installeras enligt géllande installationsbestammelser och helst av en kvalificerad elektriker. Felaktig installation och anvandning
kan medféra risk for elektrisk chock eller eldsvada.

Innan installationen utférs, I4s notisen och ta hénsyn till den specifika platsen for produktens montering

Apparaten far inte ppnas, demonteras, eller férandras utom om s uttryckligen medges i notisen. Alla Legrand-produkter far endast 6ppnas och
repareras av personal som utbildats och godkénts av Legrand. Vid otilatet Gppnande eller reparation upphévs samtiiga forpliktelser, ersattningss-
kyldigheter och garantiataganden

Anvand endast originaldelar fran Legrand.

A ikkerhedsregler @K
Dette produkt skal installeres i med for og helst installeres af en kvalificeret elektriker. Ukorrekt installa-
tion eller brug kan medfere fare for elektrisk stad eller brand.

Inden installationen foretages, skal betjeningsvejledningen leeses, og der skal tages hensyn til de specielle forhold pa det sted, produktet skal
monteres.

Apparatet ma ikke abnes, eller mindre dette er saerligt angivet i vejledningen. Alle Legrand produkter ma kun
abnes og repareres af uddannet og autoriseret Legrand personale. Al ikke autoriseret abning eller reparation opheever alt ansvar, samt al ret til
udskiftning eller garanti.

Der ma kun benyttes tilbeher af meerket Legrand.

Lol sl A

oo ] qruomal pad plasinntly Sl s 28 Jbo JiLgS casSyils fad of ity car il syl ks gl 150 LS5 came
o Lo il 3 of Jas of el of geiis ¥ ay Lols @il cas§yil GLSo il oSyl b byl il g capndii of 0iLig S dasund ypasll
-Legrand st pdsies sese puid Jid oo o Lglals Lganid oy LOGraNd wileiio J< 5,800 3 sama Yy ol Al
s LOGrand as;to g whsssS] o pasiad ¥ abloially Jlasiawdl Gsdsg clghanll Hal & Coesna sat bl o) b Uy




